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System klamek drzwiowych
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DHS-U1

1. Informacje o tym dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu systemu klamek drzwiowych. Instrukcja obstugi powinna
by¢ zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzgdzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Ogolne zasady bezpieczenstwa
Asortyment produktdw Schmersal nie jest przeznaczony dla
konsumentow prywatnych.

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczefnstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg si¢ w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwos¢
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

W przypadku przestrzegania wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

1.5 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w pracy
urzadzenia, ktore powstaty w wyniku btedu montazowego lub
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona jest
odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z zastosowania
czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych przez
producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledow bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajace z nich szkody.

% SCHMERSAL 1



Instrukcja obstugi
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2. Opis produktu

2.1 Klucz zaméwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

DHS-U1-BKWH-®-@-®

Nr | Opcja Opis
@ Bez podtgczenia elektrycznego
LST5-0.25 Przewdd przytaczeniowy z konektorem
M12, 5-pol, 0,25 m
LST8-0.25 Przewdd przytgczeniowy z konektorem
M12, 8-pol, 0,25 m
L5-5.00 Przewdd przytgczeniowy, 5-zytowy, 5 m
L8-5.00 Przewdd przytaczeniowy, 8-zytowy, 5 m
® Klamka drzwiowa niepods$wietlona
RGB Klamka drzwiowa podswietlona
® Brak elementu obstugi
LT Przycisk podswietlany

2.2 Akcesoria opcjonalne
(Nie wchodzi w zakres dostawy)

AZM40-B1 (103034199)
AZM40-B1-PH (103037328)

Aktywator do stosowania DHS-U1
w potaczeniu z elektroniczng blokadg
bezpieczenstwa AZM40...(-PH)

ACC-DHS-U1-INS-RST-U-2
(103055438)

Wkiad aktywatora z aktywatorem
RST-U-2 i $ruba mocujgca do
stosowania DHS-U1 w potfaczeniu

z czujnikiem bezpieczenstwa RSS260

ACC-DHS-U1-INS
(103055437)

Wkiad aktywatora (bez funkcji)
do stosowania DHS-U1 bez
odpowiedniego urzadzenia
bezpieczenstwa

2.3 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze
i ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersja standardowa.

2.4 Przeznaczenie i zastosowanie

DHS-U1 nadaje sie do stosowania z elektroniczng blokadg
bezpieczenstwa AZM40, z czujnikiem bezpieczenstwa RSS260
lub bez zintegrowanego aktywatora jako uniwersalny system
klamek drzwiowych.

DHS-U1
2.5 Dane techniczne
Przepisy: EN 60947-5-1
Materiat:

- Klamka drzwiowa: tworzywo termoplastyczne
wzmocnione wiéknem szklanym
przepuszczajgcy $wiatto PMMA

tworzywo termoplastyczne

wzmochnione wioknem szklanym

- Pokrywa:
- Uchwyt:

Dane mechaniczne
Przytagcze:

Przewdd przytgczeniowy z konektorem M12
(kodowanie typu A ) lub przewdd przytaczeniowy (PUR)
Przekréj przewodu: 5 lub 8 x 0,25 mm?

Srednica przewodu: 5,5mm
Promien zagiecia przewodu:

- przy statym utozeniu (5 x @-kabel): 227,5mm
- przy swobodnym utozeniu (10 x &-kabel): 255 mm
Momenty dokrecania:

- Sruby mocujace: 3,5 Nm (M6)

- Sruby klamek drzwiowych: 2,5 Nm (Torx Plus T20)

Warunki otoczenia
Temperatura otoczenia:

- wariant z podswietlong klamkg drzwiowa: -25°C ... +45°C
- wariant bez podswietlonej klamki drzwiowej: -25°C ... +65°C
- wariant bez przylacza elektrycznego: —-40°C ... +75°C
Temperatura magazynowania i transportu: -40°C ... +85°C
Wilgotnos¢ wzgledna: maks. 93%,

bez kondensac;ji, bez oblodzenia
IP66, IP67 (z elementem obstugi)
IP66, IP67, IP69 (bez elementu obstugi)

Stopien ochrony:

Wysokos$¢ / wysoko$c¢ instalacji n.p.m.: maks. 3 000 m
Klasa ochrony: 11l
Odpornos$¢ na uderzenia: 30g/11 ms

(zgodnie z EN 60068-2-27)
Odpornos$c¢ na wibracje: 10 ... 55 Hz,

amplituda 1 mm
(zgodnie z EN 60068-2-6)

Parametry izolacji wg EN 60664-1:

- Znamionowe napigcie izolacji U;: 32VDC
- Znamionowe napigcie udarowe U, 0,8 kV
- Kategoria przepigciowa: i
- Stopien zanieczyszczenia: 3
Dane elektryczne
Kategoria uzytkowania: DC-12, DC-13
Napiecie robocze Ug: 24 VDC -15% / +10%
Znamionowy prad roboczy | <150 mA
Wymagany znamionowy prad zwarciowy: 100 A
Zewnetrzne zabezpieczenie przewodu i urzadzenia: 2AgG
Dane elektryczne — Diody RGB-LED
Progi przetgczania: -3V ... 5V (niski),
11V ... 30 V (wysoki)
Pobor pradu na kazde wejscie: <5mA/24V

Dane techniczne przycisku
Trwato$¢ mechaniczna:

1 000 000 operaciji

Sita aktywacji (na koncu skoku): max. 10 N
Droga przetgczania: 1 mm
Droga przetaczania: 1000 /h
Czas drgania zestykow: < 2 ms przy predkosci ruchu 100 mm/s
Pobor pradu LED, przycisk: 30 mA
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Instrukcja obstugi
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Aby zastosowa¢ DHS-U1 z czujnikiem bezpieczenstwa RSS260, nalezy

3.1 Ogoélne wskazéwki montazowe uzy¢ wktadu aktywatora ACC-DHS-U1-INS-RST-U-2 dostepnego jako
akcesoria (sktadajgcego sie z wktadu aktywatora, aktywatora RST-U-2
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek norm EN ISO 12100, i Sruby mocujgcej). Na wewnetrznej stronie wktadu znajduje sie
EN ISO 14119 EN ISO 14120. w trzech mozliwych pozycjach zatrzask i otwér do mocowania aktywatora
RST-U-2. Aktywator RST-U-2 musi zosta¢ zamontowany przez klienta
Podczas stosowania systemu klamek drzwiowych DHS-U1 na zadanej stronie we wkfadzie aktywatora, w zaleznosci od
z elektroniczng blokadg bezpieczenstwa AZM40 lub ogranicznika drzwiowego.

czujnikiem bezpieczenstwa RSS260 nalezy uwzglednic¢
instrukcje obstugi urzadzen i aktywatorow.

Potozenie montazowe jest dowolne.

Nie wolno wykorzystywaé systemu jako ogranicznika. RST-U-2

Do mocowania uchwytu DHS-U1 stuzg dwa otwory pod $ruby M6
(8ruby nie wchodzg w zakres dostawy). Moment dokrecania: 3,5 Nm.

Aby zapewni¢ niezawodng detekcje znacznika RFID, nie
wolno montowac¢ wigcej niz jeden aktywator RST-U-2.

Pozycje montazowe DHS-U1 z RSS260

2

({) - ,,
3.2 Montaz aktywatora / wkiadu aktywatora ‘

<Sao

DHS-U1 z elektromagnetyczng blokada bezpieczenstwa AZM40
Aby zastosowaé DHS-U1 w potgczeniu z elektroniczng blokada
bezpieczenstwa AZM40, nalezy zamontowac w odpowiedniej pozycji
aktywator AZM40-B1(-PH) dostepny jako akcesoria.

Aktywator AZM40-B1 nalezy ustawi¢ zgodnie z rysunkiem wzgledem
uchwytu i zamontowac.

Aby uprosci¢ montaz, mozna wykorzysta¢ szablon montazowy
(wchodzi w zakres dostawy).

Szablon
montazowy

5

5175

160

8

Informacje dotyczace odlegtosci zadziatania sg podane
w dodatku do instrukcji obstugi ACC-DHS-U1-INS-RST-U-2.
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DHS-U1 bez zintegrowanego aktywatora

Podczas stosowania DHS-U1 jako klamki drzwiowej bez
odpowiedniego urzgdzenia bezpieczenstwa nalezy uzy¢ wktadu
aktywatora DHS-U1-INS dostepnego jako akcesoria.

3.3 Montaz pokrywek przyciskéw podswietlanych

Kolorowe pokrywki nadaja sie tylko do jednokrotnego montazu.
Podczas demontazu pokrywek moze dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia. Pokrywki nalezy zamontowac tuz po rozpakowaniu
systemu klamek drzwiowych, aby unikng¢ zanieczyszczenia
wnetrza przycisku czgsteczkami zanieczyszczen / pytem.

Montaz kolorowych pokrywek (biate, z6tte, zielone, niebieskie i czerwone
pokrywki wchodzg w zakres dostawy) nalezy przeprowadzi¢ w nastepujacy
sposob:

1. Wyja¢ kolorowe pokrywki z zestawu

2. Zatozy¢ kolorowg pokrywke i docisngg, ,klika” podczas zatrzaskiwania
3. Sprawdzi¢ swobode ruchu przycisku

Podczas sprawdzania swobody ruchu przycisku nacisniety
przycisk musi samoczynnie powroci¢ do stanu
nienacisnietego, a pokrywka musi mie¢ rdwnomierng
wysoko$¢ w stosunku do obrzeza urzadzenia.

3.4 Montaz klamki drzwiowej

Zatozy¢ klamke drzwiowg na uchwyt podczas stosowania z czujnikiem
bezpieczenstwa lub bez zintegrowanego aktywatora wraz z wktadem

i zamontowa¢ z boku do uchwytu za pomoca obu dostarczonych
samogwintujgcych $rub. Zaleznie od sytuacji montazowej mozna uzy¢
samogwintujgcych $rub z obu stron. Do przykrycia otworéw mozna
uzy¢ dostarczonego zestawu uszczelniajgcego.

Do zamocowania klamki drzwiowej do uchwytu stuzg dwie
samogwintujgce $ruby (Torx Plus T20), ktére wchodza w zakres
dostawy. Moment dokrecania: 2,5 Nm.

4

DHS-U1

Zakladanie zestawu uszczelniajacego
- do uszczelniania otworéw montazowych
- do ochrony $rub mocujgcych przed manipulacja

3.5 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.
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4. Podiaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podtgczenia elektrycznego

Podigczenie elektryczne moze wykonaé wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odigczeniu
napiecia zasilania.

W instalacji nalezy przewidzie¢ wymagane elekiryczne zabezpieczenie
przewodu i urzagdzenia.

4.2 Kabel

Podczas uktadania przewodow nalezy zwréci¢ uwage, ze otwory
powinny by¢ wykonane przez klienta bez zadzioréw, aby wykluczyé
uszkodzenie uktadanach przewodéw.

Podczas uktadania przewodoéw nalezy przestrzega¢ minimalnych
promieni zagigcia:

27,5 mm
55 mm

— przy stalym ulozeniu (jednokrotne zaginanie):
— przy swobodnym ruchu (wielokrotne zaginanie):

® SCHMERSAL
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4.3 Oswietlenie klamki drzwiowej
System jest wyposazony w diody RGB-LED. Dzigki kombinowanemu sterowaniu kilkoma kolorami podstawowymi mozna pods$wietla¢ klamke
drzwiowg kolejnymi kolorami zgodnie z ponizszg tabela.

Wylaczony 0 0 0
Czerwony 1 0 0
Zielony 0 1 0
Nie_bieskie 0 0 1
Zotty 1 1 0
Fioletowe 1 0 1
Jasnoniebieski 0 1 1
Biate 1 1 1

0 = wejscie wytaczone / 1 = wejscie wigczone
4.4 Opis przytaczy

System klamek drzwiowych podswietlony z elementem obstugi, przytacze 8-pol.

Funkcja Konfiguracja stykow konektora ' Kod koloru wbudowanego
DHS-U1 przewodowego M12, 8-pol, przewodu przytaczeniowego
3 kodowanie typu A

podswietlane
z elementem obstugi

8
24 VDC 1 WH
Wejscie czerwona dioda RGB-LED 2 BN
GND 3 GN
Zestyk NO (przycisk pod$wietlany) 4 YE
Wejscie zielona dioda RGB-LED 5 GY
Wejscie niebieska dioda RGB-LED 6 PK
n.c. 7 BU
Wejscie LED (w przycisku pod$wietlanym) 8 RD
System klamek drzwiowych podswietlony bez elementu obstugi lub niepodswietlony z elementem obstugi, przytagcze 5-pol.
Funkcja Konfiguracja stykow konektora ' Kod koloru wbudowanego
D!-I S_-U 1 - DH'S-l_J 1 przenl:g:x:rﬂz x:) 2:; 2 pol, przewodu przytaczeniowego
podswietlane niepodswietlony
bez elementu obstugi z elementem obstugi
24VDC 24 VDC BN
Wejscie czerwona dioda RGB-LED Zestyk NO (przycisk pod$wietlany) WH
GND GND BU
Wejscie zielona dioda RGB-LED | Wejscie LED (w przycisku podswietlanym) BK
Wejscie niebieska dioda RGB-LED n.c. RD/GY
5.1 Kontrola dziatania 6.1 Demontaz
Przetestowac urzgdzenie pod katem prawidtowosci dziatania. W tym System klamek drzwiowych mozna wymontowaé tylko po odtgczeniu
celu nalezy zapewni¢ nastepujgce warunki: zasilania.
1. Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ osadzenia systemu.
2. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ instalacii. 6.2 Utylizacja
3. Podtgczenie jest wykonane prawidtowo System klamek drzwiowych nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji
4. Po zatozeniu pokrywek przyciskow nalezy sprawdzi¢ prawidtowo$¢ zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.

osadzenia i swobode ruchu przycisku podswietlanego.

5.2 Konserwacja

Przy starannym montazu, uwzgledniajgcym opisane wyzej zalecenia,
konserwacja jest konieczna jedynie w niewielkim zakresie. W
ekstremalnych warunkach eksploatacyjnych zalecamy regularng
konserwacje, obejmujgcg nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ zamocowania systemu.

2. Usung¢ zanieczyszczenia.

3. Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przytacza.

4. Sprawdzi¢ swobode ruchu przycisku podswietlanego.

% SCHMERSAL 5



Instrukcja obstugi
System klamek drzwiowych

DHS-U1

7. Deklaracja zgodnosci UE

Oryginat

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

DHS-U1-A-PL

Deklaracja zgodnosci UE

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Niemcy

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: DHS-U1

patrz klucz zaméwieniowy

System klamek drzwiowych

2014/30/EU
2011/65/EU

Dyrektywa o kompatybilno$ci
elektromagnetycznej
Dyrektywa RoHS

EN 60947-5-1:2017 + AC:2020

Oliver Wacker
Moéddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 21. maja 2024

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

$ SCHMERSAL

(i)

Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢
w Internecie pod adresem products.schmersal.com.

H C€

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal

Niemcy

Telefon: +49 202 6474-0
Faks: +49 202 6474-100
E-mail:  info@schmersal.com
Internet: www.schmersal.com
6
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